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PLAN DE TRABAJO

FECHA: 25 DE AGOSTO DEL 2026

MUNICIPIO: CALI - VALLE

NOMBRE: FIDEL ENRIQUE ESTRELLA CC 1107039181

CABILDO: CABILDO INDIGENA DXI'J PHA'DENA “ABRIENDO CAMINOS" DE PANCE
DE SANTIAGO DE CALI

NOMBRE FORTALECIMIENTO DE LAS ADECUACIONES SOCIOCULTURALES Y

PROYECTO AJUSTES RAZONABLES EN SALUD A GRUPOS POBLACIONALES

VULNERABLES Y DIFERENCIALES EN SANTIAGO DE CALIL
CONTRATO No. 4145.010.27.1.0026-2026

Fortalecimiento de los sistemas de salud indigenas mediante la
recuperacion de saberes ancestrales, la identificacion participativa
de sitios espirituales y el didlogo intercultural con autoridades de
los cabildos y resguardo.

JUSTIFICACION

La presente propuesta se justifica en la necesidad de fortalecer las acciones de
reconocimiento y proteccion de los sistemas propios de salud de los pueblos indigenas de
Santiago de Cali, en el marco del proyecto BP No. 26005455 “Fortalecimiento de las
adecuaciones socioculturales y ajustes razonables en salud a grupos poblacionales
vulnerables y diferenciales en Santiago de Cali”, orientado a garantizar el derecho a la salud
mediante un enfoque diferencial y el reconocimiento de las particularidades culturales de las
comunidades indigenas. En este sentido, resulta fundamental promover acciones que
contribuyan al fortalecimiento de la medicina ancestral indigena, reconociendo los saberes
naturales, los conocimientos de los sabedores y sabedoras y las practicas propias que hacen
parte de la identidad cultural y espiritual de cada pueblo. De igual manera, es necesario
generar espacios comunitarios mediante Mingas para la caracterizacion y reconocimiento de
sitios representativos espiritualmente, como escenarios de armonizacion, conexién espiritual
y fortalecimiento de la relacion con el territorio. El desarrollo articulado de estas acciones
permitira contribuir a la preservacion, transmisién y fortalecimiento de los conocimientos
propios, promoviendo la participacién de las comunidades, el dialogo de saberes y la
concertacién con las autoridades tradicionales, de acuerdo con los usos, costumbres,
practicas y cosmovisiones de los cabildos y resguardos indigenas participantes.

OBJETIVOS

TEMA

GENERAL

Fortalecer los saberes de medicina ancestral, los conocimientos y las préacticas
socioculturales de los cabildos y resguardos indigenas de Santiago de Cali, de acuerdo con
sus sistemas propios, cosmovisiones, usos y costumbres, mediante el desarrollo de acciones
que contribuyan a la implementacion y fortalecimiento de los sistemas de medicina ancestral
indigena.

ESPECIFICOS

1. Desarrollar estrategias para el fortalecimiento de los sistemas propios de salud,
mediante la recuperacion, transmision y transformacion de saberes naturales y

Cabildo Eperara Siapidara del pacifico sur cobidoeperora2021@gmail.com/ Cabildo Inga De Sanfiage de Cali. cabildoingacal?8damail.com / Resguordo Kofan de Santiago de Cali.
Resauardokoloncal @amal com/ Auteridad Misak Mu Pachik Chak de Santiago de Cali. comunidadmisakcalizgmall.com/ Cabilde Nasa de Santiago de Cali. nasacal@gmoil.com [/ Cabildo
Indigena Masa Ukawe Sx Tha'l nasa.uka .cam/ Cabildo Dxi’] Pha’Dena “Abriendo Caminos” de Pance de Santiago de Cali. do iqena?2017@outloo k.com/ Cabilde
indigena Quichua de Santiago de Cali guichuarunapuracoli?9@amail.com/ Cabilde Yanacona de Santiage de Cali. cabildoyonaconasantiage.

agmail.com




ancestrales, de acuerdo con los conocimientos, practicas, usos, costumbres y
cosmovision de cada pueblo indigena.

2. Realizar Mingas de caracterizacion de sitios representativos espiritualmente,
orientadas al reconocimiento de espacios de importancia cultural y espiritual para la
armonizacion, la conexion espiritual y el fortalecimiento de la relacion de los pueblos
indigenas con el territorio.

MATERIALES

Para el desarrollo de las actividades se dispondra de los materiales, insumos y elementos
necesarios para dar cumplimiento al objeto contractual, de acuerdo con las particularidades
de cada actividad y respetando los usos, costumbres, practicas propias y cosmovision de cada
uno de los cabildos y resguardos indigenas participantes.

Los materiales e insumos seran definidos de manera concertada con las autoridades
tradicionales, sabedores, sabedoras y demas participantes del proceso, teniendo en cuenta
los requerimientos propios para el fortalecimiento de los saberes de medicina ancestral, |a
transformacion de saberes naturales, las practicas de armonizacion y la caracterizacién de
sitios representativos espiritualmente.

De manera general, podran contemplarse materiales e insumos propios de la medicina
ancestral, plantas medicinales y elementos requeridos para las practicas culturales y
espirituales, asi como materiales logisticos, pedagogicos, documentales y demas elementos
necesarios para el adecuado desarrollo y registro de las Mingas, conforme a la cosmovisién
Y practicas propias de cada pueblo indigena.

METODOLOGIA

La metodologia para la ejecucion del presente plan de trabajo sera participativa, concertada y
diferencial, reconociendo la autonomia, los sistemas propios, la cosmovision, los usos y
costumbres de cada uno de los pueblos indigenas participantes. Las actividades se
desarrollaran mediante espacios comunitarios y practicas propias que permitan el dialogo, la
transmision de conocimientos, el intercambio de saberes y el fortalecimiento de la medicina
ancestral indigena.

1. Convocatoria a la Mesa de Concertacion: Invitar a los cabildos indigenas de
Santiago de Cali a participar en la Mesa de Concertacién, (Cabildo Indigena Nasa
Ukawe'sx Tha Alto Napoles, Cabildo Indigena Kichwa Runa Pura, Cabildo Indigena
Yanacona, Cabildo Indigena Dxij Pha'dena “Abriendo Caminos”, Cabildo Indigena
Misak Nu Pachik Chak, Cabildo Indigena Nasa Cali, Cabildo Eperara Siapidaara,
Cabildo Indigena Inga, Resguardo Indigena Kofan), con el propésito de socializar,
concertar y definir las actividades a desarrollar, teniendo en cuenta las orientaciones
de las autoridades tradicionales y las particularidades de cada pueblo indigena.

2. Elaboracién de cronogramas: Cada cabildo elaborara su respectivo cronograma de
trabajo, de acuerdo con las actividades concertadas con sus autoridades, sus
dinamicas comunitarias y los compromisos establecidos en la Mesa de Concertacién.

3. Contrataciéon y organizacién: Realizar la contratacion correspondiente con cada
cabildo, de acuerdo con las Mingas y actividades previamente concertadas. El personal
de apoyo requerido para la ejecucion de las actividades estara bajo la responsabilidad
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y coordinacion de cada cabildo, conforme a sus formas propias de organizacion.

4. Desarrollo de las Mingas y practicas propias: Las actividades se desarrollaran
principalmente mediante Mingas de pensamiento, circulos de la palabra, palabra de
vida, dialogos e intercambio de saberes, recorridos territoriales y practicas propias de
medicina ancestral y armonizacion, de acuerdo con la cosmovision, usos, costumbres
y orientaciones de las autoridades tradicionales, sabedores y sabedoras de cada
pueblo indigena. Estos espacios permitiran la participaciéon comunitaria, la transmision
oral e intergeneracional de conocimientos, el fortalecimiento de los saberes naturales
y ancestrales y el reconocimiento de los sitios representativos espiritual y
culturalmente.

5. Responsabilidad de los representantes legales: Los representantes legales de
cada cabildo seran responsables de garantizar el cumplimiento y desarrollo oportuno
de las actividades establecidas en el cronograma. Cualquier modificacion, ajuste o
situacién que afecte su ejecucion debera ser informada y socializada oportunamente
con la coordinacion del proyecto.

6. Seguimiento y monitoreo: Realizar seguimiento permanente al cumplimiento de las
actividades, compromisos y productos establecidos en el contrato y en los
cronogramas concertados, identificando oportunamente avances, dificultades y
acciones de mejora necesarias para garantizar el adecuado desarrollo del proyecto,
respetando las dinamicas organizativas y culturales propias de cada cabildo.

EVALUACION
El proceso de evaluacion se desarrollara de manera continua y participativa durante la
| ejecucion de las actividades, permitiendo identificar avances, dificultades, nivel de
| cumplimiento y aspectos de mejora, teniendo en cuenta las dinamicas propias de los cabildos
y resguardos indigenas participantes.

1. Reuniones de seguimiento y evaluacién: Bajo la coordinacion y supervision del
supervisor del proyecto, se realizaran reuniones quincenales de seguimiento y
evaluacion, con el propésito de verificar el avance en la ejecucién de las actividades,

| identificar dificultades y establecer las acciones de mejora necesarias para garantizar

| el cumplimiento de los compromisos establecidos.

i 2. Reuniéon con los gobernadores: Se realizard una reunién interna con los

| gobernadores de los cabildos participantes, con el propésito de revisar el avance

| general de la ejecucion, evaluar el cumplimiento de los compromisos y adoptar, de
| manera oportuna, las medidas necesarias para garantizar el adecuado desarrollo de
las actividades.

3. Aplicacién de fichas de satisfaccion — Actividad 1: Para las Mingas desarrolladas
en el marco de la actividad de fortalecimiento de los sistemas propios y transformacion
de saberes naturales, se aplicaran fichas de satisfaccion a los participantes, como
instrumento para conocer su percepcion frente al desarrollo, pertinencia y aporte de
las actividades realizadas. La informacién recopilada permitira realizar el analisis y
evaluacion de satisfaccién y pertinencia de las Mingas, asi como identificar aspectos
de mejora y los aportes generados al proceso de fortalecimiento de los saberes propios
y de la medicina ancestral indigena.
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META

Dar cumplimiento a las actividades establecidas en el Anexo Unico del contrato, mediante la
ejecucion de 54 Mingas, distribuidas de la siguiente manera:

Actividad 1. Realizar estrategias para el fortalecimiento de los sistemas propios transformando
saberes naturales: desarrollar 36 Mingas, correspondientes a 4 Mingas por cada uno de los 9
cabildos y resguardos indigenas participantes, orientadas al fortalecimiento de los sistemas
propios, los saberes naturales y la medicina ancestral indigena.

Actividad 2. Realizar Mingas de caracterizacion de sitios representativos espiritualmente para
la armonizacion y conexion espiritual: desarrollar 18 Mingas, correspondientes a 2 Mingas por
cada uno de los 9 cabildos y resguardos indigenas participantes, orientadas a la
caracterizacion y reconocimiento de sitios representativos espiritual y culturalmente.

El cumplimiento de las metas estara respaldado con las respectivas evidencias, soportes,
informes y productos establecidos en el Anexo Unico del contrato, de acuerdo con los
requisitos definidos para cada una de las actividades.

INTENSIDAD HORARIA DE CADA SESION
La intensidad horaria para el desarrollo de las Mingas se establecera de acuerdo con las
caracteristicas y alcance de cada actividad, asi:

Actividad 1. Realizar estrategias para el fortalecimiento de los sistemas propios
transformando saberes naturales: cada Minga tendra una intensidad de 4 horas, para un total
de 36 Mingas, equivalente a 144 horas de ejecucion.

Actividad 2. Realizar Mingas de caracterizacion de sitios representativos espiritualmente para
la armonizacion y conexién espiritual: cada Minga tendra una intensidad de 8 horas, para un
total de 18 Mingas, equivalente a 144 horas de ejecucion.

En total, las dos actividades contemplan 54 Mingas y 288 horas de ejecucion, de acuerdo
con los cronogramas concertados con los cabildos y resguardos indigenas participantes.
RESULTADOS ESPERADOS

Con la ejecucion del presente plan de trabajo se espera contribuir al fortalecimiento de los
sistemas de medicina ancestral indigena de los cabildos y resguardos participantes,
mediante el reconocimiento, transmisién y fortalecimiento de los saberes naturales y
ancestrales, las practicas socioculturales, espirituales y de medicina propia, de acuerdo con
la cosmovisién, usos y costumbres de cada pueblo indigena.

De manera especifica, se esperan los siguientes resultados:

1. Fortalecimiento de los sistemas propios y saberes naturales: desarrollo de 36
Mingas, correspondientes a cuatro (4) Mingas por cada cabildo y resguardo
participante, generando espacios para la transmision, intercambio y fortalecimiento
de conocimientos y practicas relacionadas con los saberes naturales y la medicina
ancestral, bajo la orientacion de autoridades tradicionales, sabedores y sabedoras.

2. Fortalecimiento de la identidad cultural y espiritual en salud: generacion de
espacios comunitarios mediante Mingas de pensamiento, circulos de la palabra,
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palabra de vida, didlogos de saberes y demas préacticas propias, que favorezcan la
participacién comunitaria y la transmision oral e intergeneracional de conocimientos,
respetando las particularidades culturales y la cosmovision de cada pueblo indigena.

3. Caracterizacion y reconocimiento de sitios representativos espiritualmente:
desarrollo de 18 Mingas, correspondientes a dos (2) Mingas por cada cabildo y
resguardo participante, que permitan reconocer y caracterizar espacios de
importancia cultural y espiritual para los procesos de armonizacion, conexion
espiritual y relacionamiento con el territorio.

4. Participaciéon y apropiacion comunitaria: fortalecimiento de la participacion de
autoridades tradicionales, sabedores, sabedoras y comunidad en el desarrollo de las
actividades, reconociendo sus conocimientos, practicas propias, usos y costumbres
como elementos fundamentales para avanzar en la implementacion de los sistemas
de medicina ancestral indigena. '

5. Documentacion y sistematizacion del proceso: consolidacion de las evidencias,
soportes, informes y demas productos derivados de las Mingas realizadas, que
permitan dar cuenta del desarrollo, participacion, metodologia, resultados vy
cumplimiento de las actividades, de conformidad con lo establecido en el Anexo Unico
del contrato.

6. Valoracién de las actividades desarrolladas: obtenciéon de informacion sobre la
satisfaccion y pertinencia de las Mingas correspondientes a la Actividad 1, mediante
la aplicacion de fichas de satisfaccion a los participantes, como insumo para
identificar los aportes de las actividades y oportunidades de mejora durante el
proceso.

En conjunto, estos resultados estaran orientados al cumplimiento del objeto contractual y al
avance en la implementacién de los sistemas de medicina ancestral indigena, desde el
respeto y reconocimiento de los sistemas propios, la cosmovision, los usos 'y costumbres de
los pueblos indigenas participantes.

ANEXOS

Se anexa plan operativo general y de cada uno de los cabildos que estaran sujetos a
cambios.

Cabildo Eperara Siapidara del pacifico sur cabildoeperora?02l @amail.com/ Cabildo Inga De Sanltiago de Cali. cabldoinaacali?8@amailcom / Resguarde Kofan de Sonfiago de Cali.
Resquardakofancali@amail.com/ Auloridad Misak Nu Pachik Chak de Sanliago de Cali. comunidadt nisakeali@gmail.com/ Cabildo Nasa de Sanfiago de Cali. nasacali@gmail.com / Cabildo
Indigena Nasa Ukawe 'Sx Tha') nosa.ukawesdha@amail.com/ Cabildo Dxi'J Pha’Dena "Abriendo Caminos” de Pance de Sanfiage de Call. dpcabidoindigena?017@outles k.com/ Cabildo
indigena Quichua de Santiago de Cali quichuarunapuracalif? @amail.com/ Cabildo Yanacena de Sanliago de Cali. cabildoyanacenasantiagedecali@gmail.com




WoSoWCEIB3spouD UG UGS BUDAD)
IeD sp cBpjupg 3P IJUDG SR LSOUMWIDD OPUSLGY, DUSQ DYd [xQ OpIqpD TIos
8p oBoyuos 3P JPYD YD NN ADSIW POPUCINY TGS [BUBEEITGEI670RIENDT

D @p oBDYUDS SP PUOODUDA Op|IgRD TGS [OWbE s A0S BINa B UGS
FMOITE00 [,DYL X§,2mbyN OsoN busBipy opjqpD [ TIOSTEWGS
=3 "o 2p obpljups ap upnjoy opionBssy [ oS O O30 UGHIans oD ap oboyuos ag obu| opjiqeD TGS B0 E [C0CDIDI=d=0Pg03 Jns oolond [ap piop|doig pioiads oppged

25 sp oboyups ap PNYIIND Duablpul opiqeD /WS 5O]
0ol oD ap oBDyuDs ap DSON op|gpD JWGSTOWE

aopqooap
DIUPORIUNGoS IR

"oJusLIN20p

[Sp ojusp Jeuiuusiep ssjusupad asepisuod ss enb sews) sono A ‘seyelboiqq ‘[ ‘opeibo| [e100S
opedul 7| ‘ssuolsnjoucd "y ‘sopelbes sollis sojse suspuoo anb |enjudse ugisuswIp ‘B 'ssjuspasajuE
} 'sooyoadss A |eseusB oAlB[qo e ‘sOpIIgEY SO| Sp UQIDBZIUOWIE A SOJDIJUGD Sp UOONjos eled
seplles se| ap eifsjenss e| op ojusiwesjue|d P ‘OX3JU0Y "0 ‘UQIDBILASNL “q ‘UQIPONPOIU| "B (U0 Spe
[9p opeysa un oBusjuod anb 404 A oaisy us ‘(op|iges Jod oun) ugnseB ep SooIUSE) SOJUSWNO0OP 8ASNN "
"(1eBn| A e10y ‘eyoa)) BNBE 8P BIIEW UDD SEPEINJSf Sebulw sg| sp eun eped Jod sooye60304

sonsiBal ap ss|e)bip A sooisy uoco ‘sepenosfe sebuiw se| ap soperouship |jualiepIgap elouslsise ap
SOpe)s|| 8p 4ad A soIs|) Uoo “CpASI] |2 SOPIgR2 SSjUSIaYIp SO| UD SOPENJOSLa ‘soniejuasaldal sos o/k
Soleusoss ‘sojoedse e sepijes ap sebulw gl se| ap SoAjNosle sewlo| ap 0oIsly us A |eybip eladie) ¢
"sebuiw ssjuausyIp Se| U Jezijesl e SOp|iged So| 9p oun eped Jod sepies se| ap ugioesued A ejBojopolew
‘ewesBouolo eAnjour snb ‘seusBipul sepeploine se| U opepsouod oleqen sp ueld ap ojuswnaoq ‘g
"(4ebn| “eloy 'eyosy) enbe sp ealew LS eaYRIB0I0) BIDUBPIAS ‘OpEIDUSBIIP BIOUS)SISE 9P opejs|| Jinjoul
29ep ‘opsIq [Bp SOp|IgeD SO| 8p seusbjpul SepepLojne Se| U0 UQIDBHaoU0D A UQIOBZIBIO0S 3P BJOY |

sepe||olessp
sefulw gl

OlIE}IUNWOY

[enjuidsa

UQIXauod A ugioeziuouLE
e| eled sjuswieniuidse
soAljejussaldal

SONIS Sp UQIDBZIIS0EIED
ap sebuly Jeziiesy

(elleu) epluaasiur ugioe|qod | Sp UQIDBZI|ed0) B JEDE1US 'OPEoUShI|Ip S]USWEDIGap [90Xg OAIUOIE ug -/
"SOP|IqeD SASNU SO| U SEPE||01IBSSP SSPEPIAIOE SB| U0D OpBZUBI|R 0JoedW| 8 SBUOISNOUOD ‘UQIEN|EAS
'sisligue un eAnjoul enb ‘sepenosle SEPEUION gE S| Op OPEPIOSUCD UOIISSS) ap SULLIOJU| 8p oUBWNo0d ‘g
‘opligqe2 epeo Jod sopes|dwa eifojopojawl g A 9oUBAE [ap BlUSND

9p enb ‘sepejnosfe sepepiAloe se| ap elpuUsULed A UQIOSEISES Bp UDIDENEAS A SISIBUS efAnpoul anb
‘(sop[ige ) opjigea eped Jod sepejjoluesap (sebuiw) sepeuol se| ap OpEPIOSUCD SULIOLUI 0JUSWNI0( 'S
"(4e6n] A eloy ‘eyosy) enfe ap eolew uoo sepeynosle sebulw se|

8p eun epe Jod soayelbolo} sosifial ap se[enbip A soo|sy UoD ‘sepeinosle sebuiw se| ap sopelouzbijip
Sjusweplqap elousisise op SOpelsl| Sp 4ad A S0dIS) U0D ‘OJUISIQ [ep SOp|iged ssjuslelip So| Us
sopenjosts ‘(salaqges ap sobojelp) sebuiw gg se| ap soAnosfe soWLOLU| 9p oISl us A 1eybip ejadie)
"ojsIq |sp seusbipul sop|iqed ssjusiayp so| ap suedoued

PEPIUNLOS B 8P Bl0jed0AU0d e eled seajedunwoo sezeid ep ugeBinAlp A oyssip Jemoag ‘g
‘sefuiw

SSjualsjip Se| Us Jezjjeal 2 sop|ige2 so| 8p oun eped Jod sspepiaoe se| ap ugiesue|d A ejfojopoisw
‘ewelBoucio eAnjoul snb ‘seusbipul SepepLONE SE| UOD OpPEHSIUOD olegey; sp uejd ap ousWNI0q ‘g
‘(4e6n| ‘BiOY ‘BY03)) ENGE Op EJJEW UOD BOYEIF0}0) BIDUSPIAS ‘OpelsusBiIp BIDUS]SISE 3P OPElS!| JINj2ul
8g9p ‘op4sId [P SOp|Iged SO 8p seusbipul SSpepLOINEe Se| U0Y UQISEHISIUOD A UQIDEZIBID0S 8P EJOY °|

sepe||ollesap
sefulw gg

ouBluNWOoY

Ss|elnjeu saiages
OpuUBWLIOSUBT} soidoid
SEWS]SIS SO| ap OjUSIWIDS|ELO)
o esed seifejelse Jlezjesy

TJVNI4 013Naoyd

avdalLNVvd

ONYO.LINI

AVdIAILDVOHIIN

"Seuosiad Q09 e opusluiABiUl 'sopsenbsal K Sopjiged so| p pnies Us [enjuidse A [enynd PepRuUsp! 8p OjUSIWIDS|EN0) @ Bled seonoeld se| Jezileay :QvaIAILOY-9NS

Busblpul [EJ}SSOUE BUIDIPSWI SP SBWSJSIS SO| 8p UQIDBJUSWS|dW] €| U JBZUBAY £ 1 | AVAIALLOY

s9|eluaIayp A ss|qelsuina ssjeucioe|qod sodnif e pnjes us ss|geuozel sssnfe A SS[BINYNO0IN0S SSUOIDENJAPE SE| 3P OJUSIWIDS|ENO,,

TTVHINTO OALLYHIHO NY1d

W[BD Sp obefjues us
'S575009C 48 :ILNINOJNOID




1oD sp oboljubg 8P 8JuUDd 8P ,SOUIUDD Opusiqy, Duag Dud If
3p oBoRUDS 3P JDYD JYDDd NN HDSIyY POPLOINY TIES WG HIDoUs|oopIBNG:aY o] 8p nma;cum m.u capox opionbsay /

WSS oW D5 po00] UBiDUCSOUDACEIGD

AN 050

_oo 5p 05D|jUDS 9P DUCDDUB A OPIIGRD T

TGS oGS sg[0oDINEDUNIDATSIND |00 9P 0BOYUDS 9P DAYSING DUSBIpU op|iqR: /TGS GOJiT
OU oYl XS, amoin DsoN pusBipy opjqeD / WO oWbg)ooosou oD ap of
STEUE B eSS UGHIEES 100 p oBoyuDs 3 b6y opiqoD JIUESEIEH [ Z0CEIBISaS0HG0S Jns oayood [3p D/opIdols Di0iad] opIgDD

0CBUShIPUSPIaDoap

WWPEOPIINWGS B0

ZG/16595L€ IN00:ZL | IV 00:8 | 9z-obe-og [
AESIN OHLLS], INd 00:€ | NV 00:L}L | 9z-des-g0 A
INTHO3d ~EAUEIISE ; : ; MVHO MIHOVd NN
- e oipald NV 00:LL | NV 00:Z | 9z-des-g0 €l
§1/95ZSvLE SYaNY1vO I, S I, : : . MYSIN YNIDIANI
VYNIANIX AQYT - olelLIBelin INd 00:0L | INd 009 | 9g-des-GO 'l oagvo
oEm_E_mmtoO Nd 00:9 INd 002 9g-des-50 L'l
oue INd 00:6 | IN00:S | 92-30-FL A _SONINYD
m INd 00:6 | INd 00:S | 92-390-20 £l OdN3I48Y.,
62059.251€ Seyle o Kt o i VNIQ, VHd
Odrnd YNVAVQ m,__wwmnm_, mmm%? INd 006 | INd00:L | 9z-des-6l A [ IXQ YNIOJANI
’ ’ N 00:ZL INY 00:8 gz-das-gL Ll oagvo sg|einjeu salages
opueulojsuel}
sos0pEveq /4 INd 00:9 | INd00:Z | 9z-des-9Z A soidoxd
Zv1l JS-BL#voen | Wd00L | WYO006 | 9z-des-9z el VNOOVNVA SEths IR
9686/188L¢E 2UOJEU YNIOIANI 3P oUW |EHO
YNOOVNY Veny oI mwm . INd 00:© | INd00:Z | 9z-obe-gZ z'l 0aavo o esed
. INd 006 | INd 00:G | 9z-obe-gg Ll e
INd 00:LL | N 00:9 | 92-300-€0 A
BMUDIY : . . vaNnd
VSIN3 Vavio Aos0d Ues Nd 00'LL | N 009 | 9z-des-6T Zl VNIOIANI
LLL-0L# 8 9lleD oagvo
INd 00:LL | M 00:9 | 9z-des-gZ 1L
INd 00:% | N 00:ZL | 92-300-LL vl I
3N9s0Od £0-08#4E3IB0 | Wy 00iLL | NV 00:L | 92-0-LL €'l VHL XS 3MV3IN
L¥2ZL8YETE 0gNNLIND BY| XSamen . . - LN YRESIAN
SINID VIAIN opligeD |ep esen | N 007 | W 00Tl | 92-des-/g [ sodiyoie
INV 00:LL | WV 00:. | 9z-des-/Z 7k
ONO4373L | I19VSNOdSIy dvon @m_w_n ._%m__wu_ VHO34 | SVONIN | QVaINNNOD avalAILOY

25 FHNd YN Y

i M E

‘opjiqe) Jod oAnesadQ ueld

Lu N0 YN39IONI 00TIEYD

ol @

\




o3 Wb EI0a3po0D)IDsoUCIDUBAGRHIGDS 1o op oBoyubs 8p DUCSDURA OpliqRD T

TTOWBEE 4403 DINaBUIBATaIDS 00 2P 0BDYUDS 3P BNYDIND puab|pUl opIqo JTIESH Gojn
oD 3p obpyups Sp POUDY IP SOUIDD OPURLQY. DUSQ,DUd [,IXQ Op|IqPD TS OUbEOUGemMO N D00 ,Dy] X§ 8mMoin OsON DusBipy opigeD / WWoSBWLHIoo0:00 oD @p obojups 2p DSON OpIqoD UGS OUDE
3p oBoiUDS 3P YDYD NYDD4 NN ADSIW POPUCNY oS (0D |Doun o oplbnDsay "jod) op obojups sp upjoy opiondsay /

0COUSDIPUICPIGEoap

OIWPORIINAIGS B0

oSO gge oo uopans o0 2p oboyuos ag obu| opqod TGS OWDE | L0 0Ibiaasop g0 Jns ooyond [op piopidoig oioiads oppgqo

alleA ‘11eD Nd 00 | WV 00:8 | 9z-190-0L i
9686.1831¢ Akl ‘ezuelads3 e epasap NI T
VYNOOVNY VNV oagvo
‘elpiled op ousiwiBaloy | Nd 00:F | IV 008 | 9z-des-zl 1'Z [enjuIdss UQIXSUOD
A ugipeziuoule g
OONWAY BMU2IY Op|ige) ese) Nd 00:%¥ | WV 00'8 | 92-10-20 s vand ejed sjuswienjuidsa
2082.99GL€ VSIT3 Va0 oJsog ueg VYNNH YMHOIM sonljejusssidal
LLL-OL# 8 3lleD Nd 00:% | WV 00:8 | 9z-des-o¢ e oaavo soiis
] ] : S3104dYN Sp UQIoEZIISIORIED
3NISod soued - Nd 00:€ | WV 00:L | 9g-des-gL CE OL1Y WHL | @p seBuipy eziesy
L¥ZTL8YETE OgNNLIND e L op s
SIN3O VIAIN Wd 00:€ | Wv00:Z | 9z-obe-og Ve YSYN
ONO4373L | F1avsNOds3y wvon v | Nl | vho3d | svonin | avainnmoo QvaiAILOY
Nd 00:9 | Wd00:Z | 9z-dos-/Z vl
ZAVALVN opliqe) ese) INd 00:9 | INd 002 | 9Z-des-0z €l YONI VNIOIANI
8/6/L29LLE ZANILYYIN W : . = : TR
VYNYQHOr ATIIP INd 00:9 INd 00:2 9¢-ass-¢g| <L
Nd 00:9 | INd00:Z | 92-dos-90 L]
Nd 00:9 | WNd00:Z | 9z-des-gl A
S MMM/,M\I_I% OJoULIBOE][IA INd 00:L | WV 00:6 | 9z-des-gl el NV4OM YNIDJANI
chestasiy J - Uejoy opienbBsey [ ng 00:9 | Wd 007 | 9z-des-g0 ] 0QdvNOs3Y
VYNIHYOT ATZYN
Nd 00:L | NV 006 | 9z-des-90 Ll
Nd 00:Z | WV 00:0L | 9z-dos-0z )
O— vNdI¥IHD lezeojejag olieg | Wd 00T | INV 00:0L | gz-des-g| £l ﬁm_m_mamw
YNITIW VIANY1D 6L-EC#8LEID Nd 00:2 NV 00:0L | 9z-das-90 Al oaavo
INd 00:2 | INd00€ | 9g-obe-gg Ll
0osog ue : : -das- 2
BRI ks ww M% m_o INd 00:§ | INd 00:} | 9z-des-g0 a i
3JH00939 {6 BSEK N 00:ZL | V008 | 9z-des-90 &l VSVYN YNIOIaNI
VOINOYIA ; : : 2 oagvyo
opliged [ep eseD | INd 00§ | INd 00:L | 9z-oBe-0g A

-
Lk




oS oWbE00spo00UDoUoI0UoATRIHDS DD 2P oBOYUDS 3p DUOIDUD), OP|IgRYD TIU0 0D B 4402 DINdBUIBIEns |00 ap obpyuns 2p pNyaInD pusbipul opgRD /IISS T o0
oD ep oboyups 8p @9uUDd IP SOUDD OPUSUQY, DUSQ,DUd [IXJ Op|qoD TUoT[DWDmoUpeEaMoIn DioU [0yl X§,2mDi DsON Dusbipy op|qrd / WoOSBWOEEooeU o0 2p ofoyuns ap PSON OpIGRD 7WUoS oW
3p oBD)UDS 8P ABYD HIYID4 NN DSy PRPUONY /0D [OWD S [DoUD]0 0pIDNDEag ‘jo0) 2P oboijuns ap ubje)y opionBsay [ oS [OWDEHoo00Uonans o) ap oboyuns ag bbu| op|iqe) TIES OWE S [ Z0s0/PR0=0p a0 Jns ooyond [2p DiopIdDis U_Emnm opges

_mmmn_ sjuejuasasday
BIOPEBUISQOD

‘|esauab Jopeuipioon
ZONNN V1734LS3 INDIENST 13ald

T s 2 5uun (0L

ZIAVALYN Nd 00:S WY 00:6 91011 &c VONI
8/6.1¢C9llE ZANILEYIN elplle4 ap ojusiwifaliog YNIOIANI
VYNVYQHO0r A171Ir Nd 00:G NV 00-6 9¢-100-%0 LC oagvo
Z3AVHO OJoULIESENIA WY 0€:0L | NV O0EC | 9z-dos-6L g% NY-OX
zlesleslle HYZVYIVS - UByOY| Oplenbsay VYNIDIANI
VYNIHOT ATZVYN NV 002 Nd 00:9 9z-des-g| L¢ 0gdvNos3Id
VNdI™IHD Nd 00:€ NV 002 9z-des-z| Z'c YdvYvaldvis
c9eTLo9lLe NI YIaNy1o epeljus eia28} 8dued Ydvd3d3
Nd 00:€ WY 00:L | 9g-des-G0 LC 0algvod
YINIHONI olswuE2e|IA WY 002l | INd 00+ | 9z-dos-0g (A I7vO VSVYN
25/16G951¢E 3JHO0O34 ojusiwibaI0) YNIOIANI
YOINOHIAN sepeligsny soQg edul Nd 007 INd 00:8 | 9g-des-0g L'e oa1gvod
HesiN op[Iqe) [elisaouy
3INIHO3d oloNIB | - eZUBISdS] ANd 00:€ Nd 004 gz-obe-0g [ArA MVYHD MIHOVd
G1/8GCSvlE SY8NVIVO BT Olpald - UsWIED NN AVYSIN
VYNIWIX AQYT | 9 BP3ISA - OISWIEREBIIA | v 00:0L | N4 00:Z | 9z-0Pe-6Z 1z oanavo
ojus|wiBaion
soued e ojusiwibailo)
‘oosioueld ues Nd 00:% NV 00:8 S¢-100-L L [Aré SONINYD
OdINYD epalap ‘v 9yl eauld OaN3ldgv,
620582¢5LE | 5qrnd YNVAVQ [99uBg oq ousIwiBaio) VN34, VHd
‘0led |3 BpaIeA XN INd 007 | NV 00:8 | 92390-40 [ rIxa
B3 N uejepn adapy eoul




